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Des fruchtbringenden Kaffeehauses
gehiiteter Erzschrein

offnet sich

dem Wildschiitz und dem Waffenschmied,
dem Backfisch und der Zwinkerliese,
Ludwig dem Frommen, Hermann dem Lahmen
und Friedrich dem Sanftmiitigen

ingleichen

dem vollbrétigen Ligurrator, dem glutto bavaricus
und dem irrschweifigen Totzer,
wie dem Tour de Trance und
Strawinskys Polka fiir einen jungen Elefanten

Es verschliel$t sich

Abgunst, Trugwahn und geistigen Schrottplétzen,
Déamonen mit leichtem Schlaf und Hamstern mit Migréane,
dem Streichquartett mit pausierender Geige und
dem Handbuch der Ratlosigkeit

aber auch

Heinrich dem Zanker und Friedrich dem Streitbaren,
dem Doppelkorn Royal (genannt 'Blauer Wiirger"),
dem Sirtaki mit pommes und dem klassischen
Knorpelteller Heraklion
des Archestratos von Gela

- mit Nachdruck und mit Magendricken !



YIIOOEXIX

Die lieben Griechen

ITPOAOT'OX

Evkommtepdv €0t Kdunhov
L TOVTRUATOS PAPLOOC OLEADETY ...

(Markus 10, 25)

I

Tovg uev AMOyovg Tovg TOALOVS TV ~AONvalwy ov
YLYVOOKW® €ITOLVECAVTES YOO TTOANN EQVTOVS OVOAUOD
AVTELTOV S OVK AdLkoDOL TOVC ueTéPove Evppndiyoug
kal v ITehomovvnoov: kaitol el Tpog Tovg M1doug

gyEvovto dyobol tote, TPOg & NUAS KOKOL VOV,



durhaolag tnutog dElot elowv, OTL Avt’ AyaddV Kakol
YEYEVIVTAL. ... WTe TOVS ~ABnvaiovg €ate nelCovg
yiyveoBal, unqte Tovg EVUUAYOVS KATATOOIOMUEY,
GO EVV TOTC Beotc €mtmuev €l TOVS AdLKODVTOC.

(Thukydides — Peloponnesischer Krieg, I, 86)

I1

nyovueda yop 16 1€ Belov dOET, TO AvOpWITELOV
1€ 00PNOS ALO TOVTOS GO PUoEWS AvayKaiog,

o0 Av kpatf], doxewv. kal fuelc otte Oéviec TOV vOUOV
oVTE KELWEV® TPMTOL XENOduUevoL, GvIa 0¢ ToPAAUBOVTES
Kal €00uevov €¢ alel katalelPpovieg ypomueda avtd,
elddTEC KOl VUAS OV Kol dAhovg €v Th) o0Th duvauel
MUtV yevou£vovg dpdVTaS OV ToVTO. Kol TPOg uev 1O Oetov
oVTWC €K TOD €ikOTOC OV pofovueda ehocowoeobal: ...

(idem —aa0O, V, 105)

2TPEWIAAHZ
wot AL, GAA oulyAnv kol 0pOcov oVTAS YovunV
KOl KOTTVOV €LVl

2QKPATHX

0¥ yap ud A’ 0l60” 6Tu) Thelotovg avdtat
Bdokovol coPpLoTdc,
DOVPLOUAVTELS, LOTPOTEXVOS, THOAYLOOVUYAOYOKOUNTOC,
KUKALV T€ Y0pOV AOUATOKAUTTOS, GVOQUC
UETEWPOPEVAKAC, ...

(Aristophanes — Nubes, 331ff)



IV
GRUMIO

Ervom daturin' estis, bubus quod feram ?
Date aes, si non estis: agite porro, pergite
Quomodo obcoepistis; bibite, pergraecamini,
Este, ecfercite vos, saginam caedite.

(Plautus — Mostellaria, I, 1, 59ff)

\"

... apud Graecos exempla, Miltiadem victorem
domitaremque Persarum, nondum sanatis volneribus
iis que corpore adverso in clarissima victoria
accepisset, vitam ex hostium telis servatam in
civium vinclis profudisse, et Themistoclem patria
quam liberavisset pulsum atque proterritum non in
Graeciae portus per se servatos sed in barbariae sinus
confugisse quam adflixerat. Nec vero levitatis Atheniensium
crudelitatisque in amplissimos civis exempla deficiunt ...

(Cicero — Der re publica, I, 3)

V1

qua de re et de hoc genere toto, ne forte me in Graecos tam
ambitiosum factum esse mirere, pauca cognosce. Ego cum
Graecorum querelas nimium valere sentirem propter
hominum ingenia ad fallendum parata, quoscumque de
te queri audivi, quacumque potui ratione placavi

(idem — Ad Quintum fratrem, I, 4)



VII

'Quid ? Mihi nunc vos' inquit Crassus 'tamquam alicui
Graeculo otioso et loquaci et fortasse docto atque
erudito quaestiunculam, de qua meo arbitratu loquar,
ponitis ?

(idem — De oratore, I, 102)

VIII

Quo loco etiam atque etiam facite ut recordemini
quae sit temeritas multitudinis, quae levitas propria
Graecorum, quid in contione seditiosa valeat oratio

(idem — Pro Flacco, 57)

IX

... '0 miseri, quae tanta insania, cives ?
creditis avectos hostis aut ulla putatis
dona carere dolis Danaum ? Sic notus Ulixes ?
Aut hoc inclusi ligno occultantur Achivi,
aut haec in nostros fabricata est machina muros
inspectura domos venturaque desuper urbi
aut aliquis latet error equo, ne credite, Teucri.
quidquid id est, timeo Danaos et dona ferentis'.

(Vergil — Aeneis, 11, 42ff)

X

... verba eius (i.e. Catonis) ipsa ponemus:
'Dicam de istis Graecis suo loco, M. Fili, quid Athenis
exquisitum habeam et quod bonum sit illorum litteras

inspicere, non perdiscere. vincam nequissimum et
indocile genus illorum, et hoc puta vatem dixisse:



quandoque ista gens suas litteras dabit, omnia corrumpet

(Plinius dA — Naturalis Historia, XXIX, 14)

XI

. 0c (= Kocww) VE KOLL Ewlcpocrn dnot )»oc)nov YEVOUEVOV KOl
BL(XLOV LY ELOETY, O rporw) 6vvarog nv rvpowvaw rng
TOTELO0C, KaTohoVTa TO €01 KoL TEOC EVOVTLOG TOTS VOUOLS
OOE0g EAKOVTA KAl UEBLOTAVTO TOVS TTOALTOG

(Plutarch — Cato 23)

XII

Quae nunc divitibus gens acceptissima nostra
et quos praecipue fugiam, properabo fateri,
nec pudor obstabit: non possum ferre, Quirites,
Graecam urbem. Quamvis quota portio faecis Achaei ?
Iam pridem Syrus in Tiberim defluxit Orontes
et linguam et mores et cum tibicine chordas
obliquas nec non gentilia tympana secum
vexit et ad circum iussas prostare puellas:
ite, quibus grata est picta lupa barbara mitra !

(Juvenal — Satiren III, 58ff)

XIII

Cotidiano sermone quaedam frequentius et notabiliter
usurpasse eum, litterae ipsius autographae ostentant,

in quibus identidem, cum aliquos numquam soluturos
significare vult, 'ad Kalendas Graecas soluturos' ait

(Sueton — Augustus, 87)



X1V

Av10g (Kotoap) & €l 11 vikn dVo uev Nuépag £v dopodhw
dLETpLpe BVWV Kal TOV 0TPOTOV €K THS Udyms advoraufdvov:
£vOa kal Oeooahovg £AevOEpovC Midlel ocvuUaooVTAS Ol Kol
"ABnvalolg altioaoe ovyyvounyv £redidov kol £melme:
"moodkLg YUAG VITO OPDOV AVTOV ATOALVUEVOVS 1) OO
TOV TPOYOVMOV TEPLOMOEL;” T1) Toltn & €ENAavveY €l TNV £ ...

(Appian — Romaica, 2. Buch, XIlll, 88)

XV

UETA TNV ZWKPATOVC TEAEVTNV £€7TL TTAETOV TV cVVIOWV
abvpovvtwv £€v TLvi ovvovoilg IIAATwv ovuTapmy Aapfmv
TO TOTNPELOV TTAPEKAAEL W) GOVUETY a0TOVS, WS LKAVOS 00TOG
eln Myetobar Thig oyoAiig, Kol TPOEmLEY " ATTOMAOOWPW.
kol O¢ elev, ooV dv mapd Zwkpdtove TV ToD Gapudkov
KUALKOL lANPELY 1) Topd 00D TV TOD olvov TPdTOoLV.
880keL Yo MGtV ¢pOovepde elvar kal kot TO 100C
OVOOUMDS EVOOKLUETV.

(Athenaios — Deipnosophistae, 1A 116)

XVI

Ego sic iudico plus philosophiae in uno libro apud
Ciceronem esse quam apud Aristotelem in omnibus
operibus, quia Cicero, der hatts sagen wollen und
greufft fein zur sach, aber philosophia Aristotelis

heisst: '"Wasch mir den beltz und mach mir in n#sha

(Luther — Tischgesprache 155)



XVII

Mirari non possum, cur nunc laudent adeo Ariststeli
philosophiam et non magis Ciceronis, viri, qui ggotiis
maxime conversatus est, quod Officia eius testaqtiae
longe praestant libris Ethicorum Aristotelis, homiatiosi
et abundantis pecuniae. Cicero res, Aristoteldsaiaam

tractat.

(idem — aaO 2412a)

XVII

... et Cicero, homo plenus curarum et onerum civiliteanen
longe excellit otiosum asinum Aristotelem, qui atdaibat
pecunia et otio.

(idem — aaO 2412b)

XIX

Die feinen Moralisten ! Nach dem hohen Ideal di€sehulmeister
hatte es Achillen gleich viel seyn sollen, wer Hekterlegte, er
oder Thersytes, wenn die That nur gethan wrd@. die Graeculi,
die Graeculi! ... Da setzte sich der gottliche Achills Ufer hin und
weinte wie ein kleines Madchen, dal3 ihm AgamemmamesPuppe
genommen ... Welche Thorheiten, welche Kindereiend der
einfaltige Homer, der selbst Kind genug war, alshem Kindern
seine Helden zu machen, liel3 sich so wenig da‘mten, wie
irgendeine grol3e Natur ohne Leidenschaft sein lymia? er auch
sogar seine Gotter mit ebenso lappischen Leideftechiaegabte

(Wieland — Uber die vorgebliche Abnahme
des menschlichen Geschlechts, Kap. 4)



XX

J'entrai a Trieste le 29 a midi. Cette ville, régrdment
batie, est située sous un assez beau ciel, aulpiee
chaine de montagnes stériles: elle ne possede aucun
monument. Le dernier souffle de l'ltalie vient erpi
sur ce rivage ou la barbarie commence.

(Chateaubriand — Itinéraire de Paris a Jérusalem,
Premiére Partie, Voyage en Grece)

XXI

Der ganze Balkan ist mir nicht die gesunden Knochen
eines einzigen pommerschen Musketiers wert

(Bismarck in der Reichstagsdebatte vom 5. Dezeh®é6)

XXl

Der Grieche

Der Grieche hatte seine Zeit:
Platon, die Atomisten ...
Heut schnibbelt Seine Schnoddrigkeit
Greek Salad fur Touristen.

Der Grieche hatte seinen Stil:
Homer, Olympiade,
Euklid, Diogenes, Vergil ...
Dalf3 rein nichts blieb: sehr schade !

Der Grieche heut: ein Schatten nur.
Vom Glanze blieb ein Glanzchen.
Der Grieche steht auf Diktatur,
und lachhaft ist sein Schwéabisch.

(Thomas Gsella)



EITIAOTI'OI

A
M) kplvete, Tva ur kplbfite

(Matthaus 7, 1)

B

"Hom oDv oyedOv TL avtod fv T mepl 1O ftpov
Puyodueva, Kot EKKaAMVPAUEVOS — EVEKEKANVITTO YOO —
elmev, O &1 tehevtotov ¢pO¢yEator "Q Kpttwy, é¢,

T® "AoKANTLD OPetlouev dhekToVOVO:
GO AITOd0TE Kol un dueAnqonte

(Platon — Phaidon, 118)

Lebensdaten

Thukydides vor 454 — 399/396
Aristophanes  450/444 - ~ 380
Aristoteles 384 - 322

Plautus ~ 254 -~184

Cicero 106 — 43



Vergil 70-19

Plinius dA 23-79

Plutarch ~45 -~ 125s

Juvenal 1./2. Jhdt.

Sueton ~70-~122

Appian ~90- ~ 160
Athenaios Ende 2. Anfang 3. Jhdt.
Luther 1459 - 1530

Wieland 1733 -1813

Chateaubriand 1768 - 1848

Bismarck 1815 - 1898
Gsella 1958
Nota bene -

Nachstes Caffé Greco
am 17. Dezember 2016



